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DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. overwegende dat er een geluidssysteem be-

staat met de benaming «Mosquito» (of «Beethoven» in 

Frankrijk), voluit «Mosquito Sonic Teenage Deterrent» 

dat kan worden bestempeld als «jongerenonvriendelijk» 

aangezien het ultrasone tonen uitzendt met een fre-

quentie tussen 17.000 en 18.000 hertz die alleen voor 

de min-vijfentwintigjarigen hoorbaar zijn;

B. overwegende dat reeds enkele Mosquitotoestel-

len geleverd zijn in België;

 

C. overwegende dat het gebruik van hangjongeren 

verjagende toestellen een schending van de rechten van 

het kind is en dat het onverenigbaar is met een mense-

lijke behandeling van de kinderen en van de jongeren;

 

D. overwegende dat het gebruik van hangjongeren 

verjagende toestellen uit een ethisch oogpunt aanvecht-

baar is omdat het de jeugd criminaliseert en alle jongeren 

gelijkstelt met boeven;

 

E. overwegende dat hangjongeren verjagende 

toestellen geen oplossing bieden voor de overlast die 

sommige jongeren veroorzaken, maar dat ze het pro-

bleem alleen maar verplaatsen;

 

F. overwegende dat het gebruik van hangjongeren 

verjagende toestellen discriminerend en segregationis-

tisch is;

G. overwegende dat hangjongeren verjagende 

toestellen een belemmering zijn voor de vrijheid van 

vereniging en van vergadering van een gedeelte van de 

bevolking;

H. overwegende dat de federale regering onder 

meer moet toezien op de volksgezondheid en ze uit 

hoofde daarvan geluidsnormen moet bepalen;

I. overwegende dat gewag wordt gemaakt van 

schadelijkheid voor het binnenoor, van een verslech-

tering van het gehoor, vooral bij jonge mensen, en van 

hoofdpijn;

J. overwegende dat bij gebrek aan wetenschap-

pelijke zekerheid voorzorgsmaatregelen moeten worden 

genomen om de volksgezondheid te beschermen en dat 

het in dezen onmogelijk is vast te stellen dat geen enkel 

risico bestaat van schade voor de volksgezondheid;

K. overwegende dat de federale regering haar 

departement Volksgezondheid heeft opgedragen een 

onderzoek te doen naar de gevolgen op korte en op 

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. considérant l’existence d’un dispositif appelé 

«Mosquito» (ou «Beethoven» en France), dont la déno-

mination complète est «Mosquito Sonic Teenage Deter-

rent», lequel peut être qualifi é d’ «anti-jeunes» puisqu’il 

émet des ultrasons de l’ordre de 17.000 à 18.000 hertz, 

uniquement perceptibles par les moins de 25 ans;

B. considérant que plusieurs appareils «Mosquito» 

ont déjà été livrés en Belgique;

C. considérant que l’usage de ces dispositifs 

répulsifs jeunes constitue une violation des Droits de 

l’enfant et est incompatible avec un traitement humain 

des enfants et des jeunes;

D. considérant que l’utilisation des dispositifs ré-

pulsifs jeunes est discutable d’un point de vue éthique, 

dans le sens où il criminalise la jeunesse et assimile 

tous les jeunes à des voyous;

E. considérant que les dispositifs répulsifs jeunes 

ne constituent pas une solution aux nuisances qu’occa-

sionnent certains jeunes, mais ne font que déplacer le 

problème;

F. considérant le caractère discriminatoire et ségré-

gationniste de l’utilisation du dispositif répulsif jeunes;

G. considérant que le dispositif répulsif jeunes 

constitue un obstacle à la liberté d’association et de 

réunion d’une partie de la population;

H. considérant qu’il appartient notamment au gou-

vernement fédéral de veiller à la santé publique et, à ce 

titre, de fi xer les normes relatives au bruit;

I. considérant qu’il est fait état de toxicité pour 

l’oreille interne, d’altération de l’audition, d’autant plus 

marquée que la personne exposée est jeune, ainsi que 

de maux te tête;

J. considérant qu’en l’absence de certitude scienti-

fi que, il convient de prendre des mesures de précaution 

de nature à préserver la santé publique et qu’en l’espèce, 

rien ne permet d’établir l’absence de tout risque préju-

diciable à la santé publique;

K. considérant que le gouvernement fédéral a 

demandé à son département de la Santé publique de 

mener une étude sur les effets, à court et à long terme, 
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lange termijn van de blootstelling aan hangjongeren 

verjagende geluidssystemen van het type «Mosquito;

L. overwegende dat de Europese Commissie op 

2 april 2008 geweigerd heeft de hangjongeren verja-

gende toestellen te verbieden omdat ze ervan uitgaat 

dat iedere lidstaat afzonderlijk een dergelijke beslissing 

moet nemen;

VRAAGT DE REGERING:

de verkoop en het gebruik op het Belgische grondge-

bied te verbieden van hangjongeren verjagende toestel-

len van het type «Mosquito» of van andere toestellen 

welke een soortgelijke techniek aanwenden.

de l’exposition à des dispositifs anti-jeunes de type 

«Mosquito»; 

L. considérant que le 2 avril 2008, la Commission 

européenne a refusé d’interdire les dispositifs répulsifs 

jeunes, estimant qu’il incombe à chaque État membre 

de prendre une telle décision;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

d’interdire la vente et l’utilisation, sur le territoire belge, 

des dispositifs répulsifs jeunes de type «Mosquito», ou 

d’autres appareils aux techniques similaires.

Brussel, 26 juni 2008

De voorzitter van de Kamer

van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer

van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 26 juin 2008

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffi er de la Chambre
 des représentants,

Herman VAN ROMPUY

Robert MYTTENAERE
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